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Before first use, charge your Together™ Ménage A Trois Remote Control Orgy Egg Set for
approximately 1to 2 hours.

Clean your toy with soap and a damp cloth, or toy cleaner suitable for use with silicone items.
Lubricate your toy with a water-based, silicone compatible lubricant.

To turn on/off your toy, press ® and hold for 1.5 seconds on your toy. The LED indicator will light up,
indicating the power is on and in standby mode.

Press O on your toy/ remote to cycle between 10 patterns.

WARNING

Do not expose this product to fire.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Do not attempt to disassemble the product yourself. Please contact after-sales service if there is an issue.



Chargi U Water
Model Material Size Weight Battery arging sage Interface | Resistance
Time Time
Level
Body-safe | 34 x34x i
Orgy Egg 1| “gilicone 9% mm 170 mAh 1Hour 1-2 Hours S:;?cl; IPX7
Manual
Control
Orgy Egg 2| Bogy-safe | 35 x 35 7OmAh | THour | 115 Hours & IPX7
Single
2507 g Button
» Remote
Orgy Egg 3 B:iﬁz:::e sﬁ(;(:‘?nx 400 mAh 2 Hours 1-2 Hours Control IPX7
Body-safe g:;?cl:‘
Remote silicone & | 37 x 68 mm 170 mAh 0.6 Hours N/A M | IPX7
ABS \anua
Control

SUPPLIER'S DECLARATION OF CONFORMITY

Product name: Ménage & Trois Remote Control Orgy Egg Set

Model No: TOG-025

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Supplier’s Name: COTR, Inc.

Supplier's Address: 37 West 39th Street, Suite 601, New York, USA, NY 10018-3886

Supplier’s Phone number:  +1212 695 2575

Supplier's E-mail address:  infoecotrinc.com

ISED CANADA STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada'’s licence exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1.) This device may not cause interference and

2.) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.



Radiation Exposure: This equipment complies with Canada radiation Exposure limits set forth for an
uncontrolled environment to maintain compliance with IC's RF Exposure guidelines. This device and its
antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC STATEMENT (2AG2K-TOG-025)

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. This device complies with part 15
of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1.) This device may not cause harmful interference, and

2.) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electronic equipment c:ppllcc:ble in the EU and other Europec:n countries with separate

waste collection systems):
Ros X ¢
ce K

The crossed-out dustbin symbol mdlcofes ‘rhcf these items should not be treated as household waste,
but rather brought to the appropriate collection point for recycling electrical and electronic equipment.
Complete user instructions in additional languages and FAQ can be found at: www.togethervibes.
com. Email us at infoetogethervibes.com for any unanswered questions.

Designed and Developed by Together™ Made in China © Together™
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Puerto De Carga

Botén De Encendido I_ Botén De Encendido Botén De Encendido
E Indicador LED E Indicador LED E Indicador LED
Botén De Encendido
Puerto De Carga Puerto De Carga E Indicador LED

UTILIZACION .

1 Antes de usarlo por primera vez, carga tu Together™ Ménage A Trois
Remote Control Orgy Egg Set por aproximadamente 1to 2 horas.

2 Lava tu juguete con jabdn y un trapo himedo, o con un limpiador de
juguetes compatible con articulos de silicona.

3 Lubrica tu juguete con un lubricante a base de agua compatible con
silicona.

4 Para encender o apagar su juguete, mantenga ® pulsado en su juguete
durante 1.5 segundos.

5 Pulse O en el juguete o mando a distancia para alternar entre 10 patrones.

ADVERTENCIA

+ No exponga este producto al fuego.

+ Descartar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o
cortar mecdnicamente una bateria, puede resultar en una explosidn.



+ Dejar una bateria en un entorno con una temperatura extremadamente alta
puede provocar una explosién o una fuga de liquido o gas inflamable.

* Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja puede
dar lugar a una explosién o a una fuga de liquido o gas inflamable.

+ No intente desmontar el producto usted mismo Por favor, péngase en

contacto con el servicio postventa si experimenta algin problema.

. . Nivel de
Modelo |Materiales | Tamafio Peso Bateria Tiempo de | Tiempo de Interfaz | impermeabi-
carga uso lidad
Huevo del | Siicona | 54,344
amor 1 see ir:!e?:;a 93 mm 170 mAh 1Horas 1-2 Horas Control IPX7
Manual con
Silicona un Solo
nger:l;dzel segura para ‘7’]%; r?'fnx 170 mAh 1Horas 1-1.5 Horas Botén IPX7
© cuerpo Control
— 2507g Remoto con
Huevo del Sllicana 38x38x 5
amor3 | segura para| s 400 mAh 2 Horas 1-2 Horas 1Botén IPX7
el cuerpo
Silicona Control
Control | segura para| 57, «g 70 mAh | 0.6 Horas N/A  |Manudl con PX7
Remoto | el cuerpo & un Solo
ABS Botén

Instrucciones usuario completas en diferentes idiomas pueden consultarse en:
www.togethervibes.com. Escribanos a infoetogethervibes.com para toda
pregunta sin respuesta.
Disefiado y desarrollado por Together™ Made in China © Together™
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Port De Charge

Botén de encendido Botén de encendido Botén de encendido
e indicador LED e indicador LED e indicador LED
Botén de encendido
Port De Charge Port De Charge o indicador LED

COMMENT UTILISER
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Avant la premiére utilisation, chargez Together™ Ménage A Trois Remote Control Orgy Egg Set
pendant environ 1to 2 heures.

Nettoyez votre jouet avec du savon et un chiffon humide, ou un nettoyant pour jouets adapté aux
articles en silicone.

Lubrifiez votre jouet avec un lubrifiant & base d’eau, compatible avec le silicone.

Pour allumer/éteindre votre jouet, appuyez sur le bouton ® de votre jouet et maintenez-le enfoncé
pendant 1.5 seconde.

Appuyez sur le bouton ® de votre jouet/télécommande pour basculer entre les 10 modes disponibles.

AVERTISSEME NT

N'exposez pas ce produit au feu.
Eliminer une pile dans un feu ou un four chaud, ou écraser ou découper mécaniquement une pile peut
entrainer une explosion.
Laisser une pile dans un environnement & température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Une pile soumise & une pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.
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» Nessayez pas de démonter le produit vous-méme Veuillez contacter le service aprés-vente en cas
de probleme.

DECLARATION DU CANADA

Ce dispositif contient un (S) émetteur (S)/ récepteur (S) exempté (S) de licence qui respecte I'innova-

tion, Science et développement économique Canada a exempté le ou les RSS de licence.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes:

1.) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences et

2.) Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris toute interférence pouvant entrainer

unfonctionnement indésirable du dispositif.

Exposition au rayonnement: cet équipement est conforme au rayonnement Canada Les limites

d'exposition fixées pour un environnement non contrélé afin de maintenir la conformité avec les lignes

directrices d'exposition aux RF d'IC Ce dispositif et ses antennes ne doivent pas étre co-localisés ni

fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

S . " . . Temps de Durée Niveau
Modéle Matériau Taille Poids Batterie charge dusage Interface d'etancheite
p Silicone
CEu sans risque | 34 x 34 x
d'amour 1 pour le 9% mm 170 mAh 1Heures 1-2 Heures Contrale IPX7
corps Manuel Avec
p Silicone Un Seul
CEu sans risque [ 35 x 35 x Bouton
d'amour 2 pour le 103 mm 170 mAh 1Heures | 1-1.5 Heures IPX7
corps Contréle &
Silicone 2507 g digtance 1
Euf sans risque | 38 x 38 x outon
d'amour 3 pour le 110 mm 400 mAh 2 Heures | 1-2 Heures IPX7
corps
Silicone Contréle
sans risque Manuel Avec
Remote pourle | 37 x 68 mm 170 mAh 0.6 Heures N/A Un Seul IPX7
°‘Xg§& Bouton

Des instructions utilisateur complétes en différentes langues peuvent étre consultées sur: www.
togethervibes.com. Envoyez-nous un message a infoetogethervibes.com fpour toute question
supplémentaire Congu et développé par Together™ Fabriqué en Chine © Together™
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Deuisch Liebes-Ei 1 Liebes-Ei 2 Liebes-Ei 3 Fernbedienung

Ladeanschluss

Ein/Aus-Schalter I_ Ein/Aus-Schalter Ein/Aus-Schalter
& LED-Anzeige & LED-Anzeige & LED-Anzeige

Ein/Aus-Schalter

Ladeanschluss Ladeanschluss & LED-Anzeige

ANWENDUNG .

1 Laden Sie lhren Together™ Ménage A Trois Remote Control Orgy Egg Set
vor dem ersten Gebrauch etwa 110 2 Stunden lang auf.

2 Reinigen Sie lhr Spielzeug mit Seife und einem feuchten Tuch oder einem
speziellen Spielzeugreiniger, der fir die Verwendung mit Silikonartikeln
geeignet ist.

3 Schmieren Sie |hr Spielzeug mit einem wasserbasierten, silikonvertréaglichen
Gleitmittel.

4 Um lhr Spielzeug ein-/auszuschalten, driicken Sie O auf lhrem Spielzeug

halten Sie es 1.5 Sekunden lang gedriickt.

5 Driicken Sie ® auf lhrem Spielzeug / Threr Fernbedienung, um zwischen 10
Mustern zu wechseln.

WARNUNG

+ Setzen Sie dieses Produkt nicht Feuer.



Die Entsorgung einer Batterie in Feuer oder in einem heiBen Ofen, sowie die
mechanisc?we Zerkleinerung oder Zerschneidung einer Batterie, kann zu einer
Explosion fiihren.

Das Zuriicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fihren.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann
explodieren oder es kann zum Auslauten von brennbarer Flussigkeit oder
Gas kommen.

Versuchen Sie nicht das Produkt selbst auseinanderzubauen. Bitte wenden
Sie sich an den Kundendienst, wenn es ein Problem gibt.

Modell |M iali GréBe Gewicht Batterie Ladezeit Nuh.u.— Oberflache .Wus.ser—.
ngszeit dichtigkeit
. .1 | Kérpersich- [ 34 x 34 x
Liebes-Ei 1 erer Silikon 93 mm 170 mAh 1Stunden |1-2 Stunden Manuslle IPX7
1-Knopf
" : Steuerung
Lisbes-Ei 2 | Korpersich- | 35 x 35 x 170 mAh | 1Stunden 15 IPX7
erer Silikon | 103 mm Stunden |1 opf
250.7 g Fernbedi-
Lisbes-£i 3 | Korpersioh- | 38 x 38 x 400 mAh | 2Stunden [1-2 Stunden| "0 X7
erer Silikon 10 mm
.| Kérpersich- Manuelle
Fembedi- | Silikon | 37 x 68 mm 170 mAh | 0.6 Stunden N/A 1-Knopf IPX7
enung Steuerung

Eine komplette Bedienungsanleitung finden Sie auf: www.togethervibes.
com. Schreiben Sie uns eine E—Mai?an infoetogethervibes.com fiir
unbeantwortete Fragen.

Entworfen und Hergestellt von Together™ Hergestellt in China © Together™
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S A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, LS
Q‘ ses accessoires
et cordons se

recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




